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1 CHILL & THRILL AU CCEUR DE L'HIVER SUISSE

En bref: la Suisse est le «<Home of Snowsports» (la patrie des sports d’hiver). Dans le
pays ou I'histoire du tourisme hivernal a débuté en 1864 et ou se trouvent les plus
hauts domaines skiables des Alpes (48 sommets de plus de 4'000 métres). Tant pour

les thrillers — les skieurs chevronnés qui dévalent les pistes et adeptes du grand frisson

— que pour les chillers, pour lesquels le panorama ou les possibilités de prendre du bon

temps dans la station de ski sont aussi importants que la glisse.

Bruno, ambassadeur du Home of Snowsports.

La vedette de la campagne hivernale de Suisse Tourisme est Bruno de toute évidence
un chiller et un bon vivant. Il matftrise les pistes bleues, mais préfere profiter de vie
dans les montagnes suisses. Quant a Albert, un thriller qui n’a peur de rien, il réussit si
bien son rdle de doublure dans le nouveau spot hivernal que les médias du monde en-
tier partent sur la piste du phénoméne Bruno. Suisse Tourisme présentera ce spot sur
divers canaux multimédias du monde entier, et apportera clairement la preuve que la
Suisse est la patrie des sports de neige, parce que I'on peut tout y pratiquer sans que

cela ne soit jamais une obligation.

Découvrir le spot sur Suisse.com/hiver ou sur notre chaine Youtube.
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2 GLISSE TENDANCE

21 AIRBOARD

Airboard® est la marque déposée d’'un engin de sports d’hiver développé en Suisse.
Inventé dans les années 1990 par un ingénieur suisse, Joe Steiner, qui souhaitait res-
ter actif en hiver aprés une blessure au genou, l'airboard est inspiré du bodyboard, le
surf pratiqué a plat ventre sur les vagues du Pacifique ou de I'Atlantique. Il s’agit d’un
engin de glisse trés léger et extrémement résistant fabriqué en textiles plastifiés de
haute qualité, également appelé bodyboard sur neige.

L’avantage majeur de ce sport est la trés bréve phase d’apprentissage (30 minutes)
pour pouvoir pratiquer un tout nouveau sport d’hiver. Cette activité trés dynamique plait
aux jeunes comme aux moins jeunes. L’équipement comprend un airboard, de bons
vétements d’hiver, un casque, des gants, des genouilléres et de bons souliers. Les
airboards avec casque et genouilléres peuvent étre loués dans les nombreuses sta-
tions officielles d’airboard en Suisse (remontées mécaniques), dans de nombreux ma-
gasins de sport ainsi que lors de manifestations.

o
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A Engelberg, c'est du Brunni que les amateurs peuvent s'élancer sur deux pistes de 2,5
km dédiées au bodyboard des neiges.

A Gstaad, les airboards sont autorisés sur les huit pistes de luge, de quoi séduire les
débutants comme les plus chevronnés. Des forfaits journaliers sont proposés pour la
location de luges/airboards et 'utilisation des remontées mécaniques.
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2.2

FAT BIKE

Bien que I'engouement pour ce «vélo des neiges» soit récent en Europe, son existence
remonte a une trentaine d’années. Originaire d’Alaska, le tout premier prototype est
créé en 1987 par Simon Rakower - considéré comme le péere du fat bike. Ce vélo est
équipé d’'un cadre rigide (acier, alu ou carbone) et de pneus surdimensionnés de 4
pouces et plus quand la majorité des pneus de VTT traditionnels oscillent entre 1"8 et
2"4 pouces de large monté sur des jantes trés larges (de 40 mm a 90 mm). Ce type de
vélo excelle sur la neige et permet de s’attaquer aux terrains les plus délicats.

La Suisse, terrain de jeux idéal avec ses mon-
tagnes et ses pentes enneigées, offre tous les in-
grédients révés pour la pratique du fat bike. Du Va-
lais au Jura en passant par les Grisons, de nom-
breuses stations suisses proposent une offre spéci-
fique a cette discipline.

Nouvelle piste de fat bike a Villars — Gryon — Les Diablerets

Long de 4 km, le nouveau parcours balisé, long de 4 km et avec 600 métres de
dénivelé, ravira les amateurs de sensations fortes entre Bretaye et Villars dans
les Alpes vaudoises. Des nocturnes seront méme proposeées les jeudis 29 dé-
cembre 2016, 5 janvier, 16 février, 23 février et 2 mars 2017.

Nouveau a Kandersteg: a I’assaut du col de la Gemmi en fatbike

A partir de cet hiver, le domaine de Sunnbuel dans les hauteurs de Kandersteg
dans I'Oberland bernois réservera une bonne surprise aux vététistes. lls y trou-
veront un parcours pour fatbike avec téléski — le sentier de randonnée hivernale
vers le col de la Gemmi leur étant désormais ouvert. Les mordus de vitesse tes-
teront la descente longeant la piste de ski située vers le téléski de Sunnbdel.
Les vélos peuvent étre loués directement a la station d’amont.

Dans la région de villégiature de Gstaad dans I'Oberland bernois, cette pra-
tigue est autorisée sur la plupart des chemins de randonnée hivernale de la ré-
gion et différents itinéraires de circuits ou de descente y sont proposés.

Snow Bike Festival a Gstaad

La troisieme édition du Snow Bike Festival, premiére course UCI sur neige, au-
ra lieu du 19 au 22 janvier 2017 et promet de beaux moments aux coureurs
comme aux spectateurs. L'événement comprend 4 jours de compétition, une
course de nuit, une exposition de VTT & Fat Bike et bien d'autres activités pour
les amateurs de vélo sur neige et le grand public.

Initiation au snowbike a Grachen
L’Ecole suisse de ski et de snowboard ainsi que L’Ecole de sports d’hiver du
Valais proposent des cours de découverte du snow bike pour petits et grands.
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2.3

2.4

SKI-RAQUETTES

Habile mélange entre ski et raquettes, il provient de la région d’Altai, zone monta-
gneuse comprise entre la Russie, la Chine, la Mongolie et la Kazakhstan. La-bas, ce
sont les paysans qui se déplacent avec ce type de matériel. Pourvu d’'une peau de
phoque incorporée dans la semelle du ski, le ski-raquette se pratique trés bien sur une
fine couche de neige comme aux premiéres neiges ou en fin de saison et une neige
mouillée.

L’avantage du ski-raquette est avant tout sa simplicité et que la technique s’apprend
trés rapidement. Pas besoin de souliers de ski. Une bonne paire de chaussures de
marche ou des bottes d’hiver suffisent. Le pas est plus coulant et les descentes de-
viennent une vraie expérience. Alors que la neige peine a venir en masse en début
d’hiver, le ski-raquette peut se pratiquer avec une faible couche. De méme, il peut étre
une activité jusqu’au derniére neige de Paques.

En toute premiére suisse, I'Office du Tourisme de Charmey dans les Préalpes fri-
bourgeoises offre une nouvelle pratique dans la neige avec des skis-raquettes
pour les amoureux des balades en liberté. La configuration du territoire de Charmey et
globalement des Préalpes fribourgeoises est idéale pour une randonnée hivernale en
ski-raquette. Les pentes douces, balisées comme itinéraire de raquettes a neige sont
des terrains totalement adaptés et accessibles a tous.

SNOWKITE

Inventé en Suisse dans le canton des Grisons sur le lac gelé de Silvaplana il y a prés
de trente ans, le snowkite s’est largement répandu aux quatre coins du monde depuis
les années 1990, du Canada jusqu’au Japon.

Pendant hivernal du kitesurf mais réputé
plus extréme, la planche de surf est rempla-
cée dans cette discipline par un snowboard
ou des skis. Le snowkite oblige le prati-
quant a savoir diriger son aile au gré de la
topographie. Mieux vaut prendre quelques
cours avant de se lancer, méme pour les
kitesurfeurs confirmés afin de connaitre les
principales régles de sécurités et pour avoir
du plaisir a le pratiquer. Il est possible suivre des cours un peu partout en Suisse
puisque chaque canton posséde son école.

Pour bien démarrer, I'école suisse de snowkite vous apprendra les rudiments et le ma-
niement de la voile en quelques jours. Localisée a Loéche-les-Bains et au Simplon,
I'école offre des cours pour débutants, intermédiaires ou avancés avec ou sans héber-
gement et méme un safari snowkite, notamment au Grimselpass.
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2.5 TELEMARK

Le télémark, technique ancestrale du ski alpin, attire de plus en plus de nouveaux
adeptes. La descente se fait avec le talon libre et se pratique avec des fixations et des
chaussures spéciales. Le reste de I'équipement est le méme que pour le ski alpin. En-
durance, équilibre et coordination : telles sont les qualités requises par le télémark. Et
pour corser le tout, ajoutons au défi des pistes de bosses, des pentes raides, de la
neige profonde et des sauts. Les sensations ressenties, lorsque I'on se retrouve a ge-
noux dans chaque virage et que I'on dévale les pistes, sont tout simplement indescrip-
tibles.

Différentes stations suisses proposent des cours d’initiation et de perfectionnement
ainsi que des éveénements spécifiques a cette discipline.

Cours d’initiation et de perfectionnement — apercu non exhaustif de I'offre

¢ Adelboden
e Lenk
¢ Nendaz

e Telemark Academy a Thyon /Veysonnaz

Evénements

e La 7° édition du Swiss Telemark Festival aura lieu les 7 et 8 janvier & Davos

» La 14° édition de la Tournée des 3 Bouteilles propose 5 étapes du 28 janvier au
1er avril 2017. Ces compétitions populaires de télémark sur sol valaisan com-
prennent des courses pour débutants et experts.

* Coupe du monde de telemark Thyon en Valais, du 9 au 11 mars 2017
« « Telefest » & Gryon dans les Alpes vaudoises, les 11 et 12 mars 2017, 10°™
édition avec des initiations au télémark

e Telemark Only Festival sur le Schilthorn dans I'Oberland bernois, du 5 au 7 mai.
Pistes réservées aux adeptes du télémark débutants ou confirmés

Quelques-uns de nos champions

* Amélie Reymond, 8 titres de championne du monde, 30 globes, 113 victoires en
coupe du monde et membre de la sélection suisse télémark 2016/2017

» Bastien Dayer, 2 médailles d'argent en classique en 2009 et 2013, 3° du clas-
sement général de la Coupe du monde en 2014 et membre de la sélection
suisse télémark 2016/2017

e Simone Oehrli, ambassadrice de Gstaad et membre de la sélection suisse té-
[émark 2016/2017
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3

NOUVEAUTES DANS LES STATIONS

Fribourg Région

Nouveau en Gruyéres: Vitaski, quatre parcours de rando a ski

Vitaski, ce sont quatre parcours de randonnée a ski chronométrés, didactiques
et conviviaux dans les stations gruériennes de Charmey, La Berra, Jaun et Mo-
Iéson. Nouveauté unique en Suisse, ces parcours permettent d’évaluer sa per-
formance sportive a I'aide d’'un chronométrage via une application pour smart
phone (Timtoo) par rapport a soi-méme (évolution), par rapport a ses amis (per-
formance) et par rapport a des champions (référence).

Du ski-raquette en premiére suisse a Charmey

En toute premiére suisse, I'Office du Tourisme de Charmey dans les Préalpes
fribourgeoises offre une nouvelle pratique dans la neige avec des skis-raquettes
pour les amoureux des balades en liberté. La configuration du territoire de
Charmey et globalement des Préalpes fribourgeoises est idéale pour une ran-
donnée hivernale en ski-raquette. Les pentes douces, balisées comme itinéraire
de raquettes a neige sont des terrains totalement adaptés et accessibles a tous.

Grisons

Premiére course nocturne du mythique marathon de ski de fond

C’est le 9 mars 2017 qu’aura lieu la premiére course nocturne du mythique ma-
rathon de ski de fond de I'Engadine: I'occasion de vivre une aventure unique,
que ce soit au clair de lune ou a la lumiére d’'une lampe frontale. Le parcours de
17 km entre Sils et Pontresina promet d’étre un vrai régal. La participation est
ouverte a tous (né(e) s avant ou en 2002).

Vallée du Safiental: Luge «Snowbraker» FreeRide Alpin

Grace a la nouvelle luge Snowbraker FreeRide Alpin, les amateurs de sensa-
tion peuvent désormais s’offrir de formidables descentes hors-pistes en luge!
Dotée d’'un systéme de freinage et de guidage ultraperformant, ainsi que de sur-
faces d’appui et d’éléments de pilotage adaptés a la poudreuse, elle garantit
des moments de jubilation pure, & condition d’avoir un grain de folie, le goGt du
défi et la conduite sportive.

Pontresina: nouveau sentier de randonnée en raquettes

C’est a Pontresina que se trouve le point de départ de ce sentier balisé de ran-
donnée en raquettes. Estampillé UNESCO, le parcours longe le lit enneigé de la
riviere Flaz, en direction du col de la Bernina jusqu'a la gare de Morteratsch.
Pour rejoindre le prochain trongon balisé, on peut prendre le train desservant la
gare de Bernina Suot, d’ou part l'itinéraire qui méne a I’'Hospice de la Bernina.
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Oberland bernois

* Du kayak en hiver

A partir de I'hiver 2016/2017, des tours guidés en kayak sont proposés sur le
lac de Brienz, méme par des températures glaciales. Pendant environ deux
heures, les participants pourront découvrir le paysage hivernal sous une toute
autre perspective. Grace a des combinaisons étanches de qualité, ils ne res-
sentiront pas le moindre frisson, méme par un froid glacial.

 Kandersteq: prendre son envol a la Nordic Arena

Avec la Nordic Arena, dont la réouverture a eu lieu I'été dernier, les adeptes du
saut a ski peuvent de nouveau s’élancer dans les airs de I'Oberland bernois.
Des visites des tremplins sont proposées toutes les semaines et des sauts
d’essai peuvent aussi étre effectués sur rendez-vous avec I'exploitant. Trois
tremplins, permettant la pratique de la discipline 365 jours par année, sont mis a
disposition.

¢ Kandersteg: a 'assaut du col de la Gemmi en fatbike

A partir de cet hiver, le domaine de Sunnbuel dans les hauteurs de Kandersteg
dans I'Oberland bernois réservera une bonne surprise aux vététistes. lls y trou-
veront un parcours pour fatbike avec téléski — le sentier de randonnée hivernale
vers le col de la Gemmi leur étant désormais ouvert. Les mordus de vitesse tes-
teront la descente longeant la piste de ski située vers le téléski de Sunnbuel.
Les vélos peuvent étre loués sur place.

Valais

e Le "World Nature Forum" a ouvert ses portes

Le World Nature Forum (WNF) a Naters (Valais) se veut une vitrine de la région
Alpes suisses Jungfrau-Aletsch, inscrite au patrimoine mondial par le comité de
I'Unesco en 2001. Son but est de sensibiliser la population, les visiteurs et par-
ticulierement les jeunes a une gestion durable des régions de montagne. Sur
quelque 1500 m2, le centre de visiteurs abrite une exposition interactive unique
au monde dédiée aux paysages, a I'eau et au climat. Il abrite également un
centre d’études et une chaire d'enseignement de I'Unesco dont les travaux
nourriront notamment les expositions. Le WNF espére accueillir quelque 30'000
visiteurs par année, 50'000 a terme.

* Crans-Montana: 1° Crans-Montana Winter Golf

Du 1er au 5 février 2017 aura lieu la premiére coupe de golf d’hiver de Suisse
romande a Crans-Montana. Dans le cadre de la Wintergolf cup qui passe par
Megéve et Val d'Isére, le parcours 9 trous Jack Niklaus accueillera des golfeurs
de tout niveau sur le golf recouvert d’'un beau manteau blanc.

Suisse Tourisme. Schweiz Tourismus. Svizzera Turismo. Switzerland Tourism.
11 bis Rue Scribe, 75009 Paris, Téléphone +33 (0)1 44 51 65 45, Suisse.com



e Crans-Montana: ouverture du nouveau centre de glace Ycoor

Crans-Montana bénéficie d’'un nouveau centre de glace: une nouvelle patinoire
extérieure et hall intérieur de curling pour le plus grand plaisir de ses habitants
et de ses visiteurs. Le centre Ycoor offrira aux spectateurs, patineurs, hock-
eyeurs ou joueurs de curling des infrastructures modernes et de grande qualité.

e Nendaz: les 4 Vallées skis aux pieds depuis Nendaz

Nendaz sera désormais reliée en permanence aux 4 Vallées, le plus grand do-
maine skiable relié¢ de Suisse, le 3éme d'Europe. Grace a un réseau
d’enneigement artificiel (des canons a neige) I'ouverture de la liaison via Prarion
et Siviez est garantie pendant toute la saison, peu importe la météo.

* Veysonnaz: nouvelle Télécabine pour rejoindre la Piste de I’Ours

La mythique Piste de I'Ours, qui a accueilli de nombreuses Coupes du Monde
et Championnats suisses de ski sera équipée d’'une nouvelle télécabine de 10
places, réduisant le temps de trajet de 15 a 8 minutes. Inauguration prévue pour
Noel.

Vaud — Région du Léman

* Alpes vaudoises: nouveau télésiége entre Villars et les Diablerets

La liaison a ski entre Villars et les Diablerets sera plus rapide et facile a partir de
cette saison. Le transfert se fera grace a deux télésiéges rapides qui remplace-
ront les trois installations existantes. En seulement dix minutes, les skieurs pas-
seront d’'un c6té a 'autre du massif.

¢ Nouvelle piste de fatbike a Villars — Gryon — Les Diablerets
Long de 4 km, le nouveau parcours balisé, long de 4 km et avec 600 métres de
dénivelé, ravira les amateurs de sensations fortes entre Bretaye et Villars dans
les Alpes vaudoises. Des nocturnes seront méme proposeées les jeudis 29 dé-
cembre 2016, 5 janvier, 16 février, 23 février et 2 mars 2017.

* Rougemont: trois nouvelles balades

Trois balades hivernales fraichement balisées a Rougemont dans les Alpes
vaudoises: la boucle de la vallée de la Manche d’une distance d'environ 1 km et
d’'une durée de vingt minutes, le tracé de la vallée de la Manche d’une distance
d’environ 2.5 km et d’'une durée d’une heure et la boucle des Allamans d’une
distance d’environ 1.7 km et d'une durée de quarante minutes.

* Le Sentier: nouveaux téléskis au Brassus et a L'Orient

La Vallée de Joux — Vaulion propose 9 téléskis pour 42 km de pistes propices a
I'apprentissage et aux familles désirant skier a bon prix loin des files d’attentes.
Un nouveau téléski remplace cette saison deux installations existantes a
L’Orient. Cette nouvelle installation (de style assiette a enrouleur) offrira un con-
fort accru aux skieurs et permettra aux débutants de gagner facilement le som-
met des pistes. Pour les amateurs de ski nocturne et de gastronomie régionale,
la formule "ski-fondue" est une spécialité a la Vallée de Joux. La piste éclairée
de I'Orient reste ouverte et éclairée en soirée du mercredi au samedi.
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4 PETIT PRIX ET BONS PLANS HIVERNAUX

La Suisse regorge également d’offres, de prestations et de produits destinés aux visi-
teurs soucieux de leur budget. Certaines destinations, par exemple, offrent aux enfants
les repas, 'hébergement et méme les cours a I'école de ski.

Toutes les offres sur www.Suisse.com/apetitprix

Apercgu des offres proposées par les destinations suisses* :

Offres dans les Alpes vaudoises

* Forfait de ski a € 20 dés 1 nuit d’hotel
Du 9 janvier au 3 février 2017 et du 6 mars au 17 avril 2017, lorsque I'on ré-

serve une nuitée dans I'un des hébergements partenaires a Villars-Gryon-Les
Diablerets, le forfait de ski journalier adulte ne colte que 20 €. Et a partir de la
deuxiéme nuit, le domaine du Glacier 3000 est inclus dans cette offre.

En savoir plus : www.hiver.myvaud.ch

* Hébergement et forfait de ski gratuit pour les enfants jusqu’a 9 ans
Comme chaque année a Villars-Gryon, les Diablerets, Chateau-d’Oex, Rouge-

mont et Leysin-Col des Mosses, le forfait « gratuit jusqu’a 9 ans » permet aux
plus jeunes visiteurs de dormir gratuitement dans la chambre de leurs parents
et de se faire offrir leurs forfaits de ski.
En savoir plus : www.hiver.myvaud.ch

* Forfait « Pourquoi chercher plus loin ! » a Leysin — Col des Mosses
Le domaine fait les yeux doux aux adultes avec une offre baptisée « Pourquoi

chercher plus loin?». Elle comprend [I'hébergement en demi-pension,
'abonnement de ski ainsi que de multiples avantages dés 258 € par personne
pour la formule 2 nuits ou 786 € la semaine.

En savoir plus : www.hiver.myvaud.ch

* Forfait « Plume » au Pays-D’Enhaut
La destination propose un forfait « Plume », qui comprend une nuitée dans un

hébergement 3* et une journée de ski ou de luge pour 64 € dés 16 ans révolus.
En savoir plus : www.hiver.myvaud.ch

Offre dans le Jura vaudois

* Un forfait de ski offert lors de la réservation dans un hétel partenaire
Les destinations de Saint-Cergue, Vallée de Joux et Sainte-Croix/Les Rasses

offrent un bon par personne a choix pour tout séjour, a partir d’'une nuitée, ré-
servé dans l'un des hbtels 3 étoiles partenaires. Le bon peut étre valable pour
une journée de ski aux remontées mécaniques ou pour la location de skis de
fond ou de raquettes.

En savoir plus : www.hiver.myvaud.ch
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Offres dans I'Oberland bernois

* Nuitée avec petit-déjeuner et forfait de ski a partir de 59 €
Pour cette saison hiver, I'Oberland bernois promet non seulement
'enneigement, mais également la garantie du prix le plus bas. Avec l'offre spé-
ciale hiver a la Lenk, les hotes profitent d’'une nuitée avec petit-déjeuner dans
’hébergement de leur choix et un forfait de ski pour Adelboden-Lenk.
En savoir plus : https://lenk-simmental.ch/fr/winterspecial/

* Forfait familial de I’Axalp a partir de 520 €

Au cceur d’'un charmant paysage montagneux, le village de chalets typiquement
suisse de Brienz est un point de départ idéal pour rejoindre le domaine skiable
de I'Axalp. Ce forfait a partir de 520 € a I’Axalp comprend 2 nuits avec demi-
pension pour 2 adultes et 2 enfants, CarPostal Brienz-Axalp compris (retour),
les forfaits de ski de 2 jours sur I'Axalp. Cette offre spéciale est valable du 24
décembre 2016 au 26 mars 2017

En savoir plus : http://bit.ly/2e0Otd0g

Offres dans le Valais

* Grachen euro 1,30 — vos vacances n’en auront que plus de valeur.

Dans la station familiale de Grachen, les vacanciers peuvent profiter, durant la
saison d’hiver, de nombreuses offres touristiques a un taux de change de I'euro
fixé a 1,30 CHF. La promotion «Grachen euro 1,30» inclut les nuitées dans les
hobtels et les logements de vacances participant a I'opération, les forfaits de ski
et les billets individuels pour les télécabines des contes de fées, les articles des
magasins de sport et des boutiques de souvenirs, ainsi que le programme
d’animation hivernal. Le paiement se fait sur place en espéces. Cette offre spé-
ciale est valable du 7 au 27 janvier 2017 et du 11 au 17 mars 2017.

En savoir plus : www.graechen.ch

* Nuitée et forfait de ski dés 77 € par personne a Champéry

Entre France et Suisse, blotti au coeur des montagnes alpines, se trouve l'un
des plus grands domaines skiable au monde. Fortes de 600 km de glisse et de
300 pistes serpentant entre foréts de sapins et sommets immaculés, les Portes
du Soleil offrent une expérience inédite aux visiteurs : sa réserve naturelle de
poudreuse pour tous les styles de glisse ! Le forfait comprend I'hébergement en
chambre double et 1 forfait de ski par personne.

En savoir plus : http://www.myswitzerland.com/fr-fr/offers/stnetoffer-52340.html

* Hébergement et forfait de ski international a Zermatt

Skier sur 360 km de pistes, en Suisse et en ltalie, c’est chose possible dans le
plus haut domaine skiable d’Europe. Le forfait «Skiing Unlimited» comprend
la/les nuitées (hdtel ou appartement de vacances) et le forfait de ski internatio-
nal (Suisse et Italie).

En savoir plus : http://bit.ly/2dSZ5MF

Suisse Tourisme. Schweiz Tourismus. Svizzera Turismo. Switzerland Tourism.
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Offres dans le Valais (suite)

* Aletsch Hit — forfait combiné pour les fanatiques de sports d’hiver

Cette offre vous invite a profiter de 104 km de pistes a prix spécial pour profiter
pleinement de la montagne et tout ceci dans le patrimoine de TUNESCO. A par-
tir de 318 € par personne comprenant 3 nuits avec petit-déjeuner en hoétel, 3
jours de forfait de ski Aletsch (sans correspondance a partir de la vallée) et un
vol passager en parapente pour CHF 99 au lieu de 130.

En savoir plus : http://bit.ly/2dOrtVb

* 6 nuits avec bains thermaux et 6 forfaits de ski dés 595 € par personne

Ovronnaz, petite station de villégiature et de cure, est situé sur un plateau enso-
leillé exposé plein sud. Ses piscines thermales (deux en plein air), dont la tem-
pérature varie entre 32 et 35 degrés, sont réputées. Le forfait Ski -bains location
6 nuits a partir de 595 € par personne comprend 6 nuits sans service hotelier en
studio, I'accés aux bains thermaux, 6 forfaits de ski par personne et 1 place de
parc.

En savoir plus : http://bit.ly/2dSYudS

Offre en Engadine St. Moritz

* Le forfait de ski a 33 € en combinaison avec un hotel

Restez plus d’'une nuit a Engadin St. Moritz dans un des hétels participants et
recevez I'hbtel skipass pour 33 €. L’offre est valable pendant toute la saison
d’hiver 2016/17 par personne et par jour pour toute la durée du séjour dans les
hbtels participants, de méme que durant les Championnats d’hiver 2017 (6.2.17
- 19.2.17) a St. Moritz.

Offre dans différentes stations et régions de Suisse

* One Day Ski Experience dans 19 destinations

Motiver ces pratiquant(e)s potentiels a découvrir les sports d’hiver et, en parti-
culier le ski, et faciliter 'accés au ski pour les débutants (et faux-débutants)
adultes est une voie incontournable pour le futur du tourisme hivernal alpin'. De
nouveaux modeéles d'offres d’initiation au ski sont nécessaires pour répondre
aux nouveaux modes de consommation des sports d’hiver; ils doivent permet-
tent trés rapidement aux adultes d’avoir du plaisir a skier. C’est dans cet esprit
que 19 destinations proposent cet hiver une offre forfaitaire «One Day Ski Expe-
rience», incluant I'équipement intégral, 'abonnement de ski pour une demi-
journée, une legon de ski avec des moniteurs/monitrices multilingues a partir de
CHF 150.

En savoir plus : www.Suisse.com/skiexperience

*Les prix mentionnés en Euros sont a titre informatif, la seule monnaie légale est le franc
suisse CHF, sa conversion est sujette a la fluctuation des cours de change.

! International Report on Snow & Mountain Tourism, Laurent Vanat, avril 2016.
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3) COMPETITIONS SPORTIVES HIVERNALES

La Suisse a une longue tradition des sports de neige et est héte et organisatrice de
manifestations sportives légendaires.

Retrouvez tous les événements sportifs sur Suisse.com/events

5.1 Rendez-vous majeurs de portée mondiale

Ski de fond

10 - 11 décembre 2016 Coupe du monde de ski de fond Davos

31 déc./1*" janv. 2017 Tour de Ski Val Mistair

Saut a ski

17/18 décembre 2016 Coupe du monde de saut a ski Engelberg

Ski alpin

07/08 janvier 2017 Coupe du monde de ski alpin Adelboden

13 - 15 janvier 2017 Coupe du monde de ski alpin Lauberhorn

06 - 19 février 2017 Championnats du monde de ski alpin St-Moritz
25/26 fevrier 2017 Coupe du monde de ski alpin Crans-Montana

Grisons / St. Moritz: Championnats du monde de ski alpin FIS.

Du 6 au 19 février 2017, St. Moritz accueille pour la cinquieme fois (aprés 1934,
1948, 1974 et 2003) les Championnats du monde de ski alpin FIS. Cet événement
se veut aussi une féte et un lieu de rencontre entre amateurs de ski du monde en-
tier: outre les performances sportives de pointe, les organisateurs proposent un
programme attrayant avec de nombreux temps forts culturels.

Plus d’informations: www.stmoritz2017.ch/en/

Ski acrobatique

12/13 décembre 2016 Coupe du monde de ski cross Arosa

03/04 mars 2017 Coupe du monde de ski acrobatique Silvaplana
Snowbike

19-22 janvier 2017 1ére course UCI sur neige pour VTT & Fat bike
Snowboard

18/24 janvier 2017 Coupe du monde HP Laax Open

24 - 26 mars 2017 Coupe du monde SBX Veysonnaz

01 - 09 avril 2017 Freeride World Tour Verbier

Telemark

09 - 11 mars 2017 Coupe du monde de telemark Thyon

Suisse Tourisme. Schweiz Tourismus. Svizzera Turismo. Switzerland Tourism.
11 bis Rue Scribe, 75009 Paris, Téléphone +33 (0)1 44 51 65 45, Suisse.com
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5.2  Autres compétitions

De nombreux événements sportifs uniques ou insolites jalonnent la saison hivernale
helvétique. Adrénaline, dépassement de soi, humour et bonne ambiance, de quoi vivre
un hiver grisant.

Retrouvez tous les événements sportifs sur Suisse.com/events

* Courses de ski de sorciéres de Belalp
On raconte qu’une sorciére a autrefois hanté Belalp en Valais. En souvenir, une
des plus grandes et des plus insolites courses de ski populaires de Suisse est or-
ganisée tous les ans en janvier sur la terrasse ensoleillée: les skieuses et les
skieurs sont déguisés en sorcieres et portent des masques effrayants. Sous cette
apparence, ils filent de Hohstock sur les pistes «Hax oben» et «Hax unten» a
Kihmatte, puis continuent vers la vallée en passant par Tschuggen. L’arrivée de la
course des sorciéres est située dans le joli village alpin de Blatten. La prochaine
édition aura lieu du 7 au 14 janvier 2017.

* Ice Climbing World Cup

Le village valaisan de Saas-Fee accueille la prochaine édition de sa compétition
d’escalade sur glace les 20 et 21 janvier 2017. Organisée dans un lieu unique et in-
solite, c’est I'occasion idéale d’observer de plus prés des athléetes suisses et étran-
gers de haut niveau, tout en profitant de 'ambiance exaltante qui y régne. Les
compétitions se déroulent quelles que soient les conditions météorologiques dans
un lieu particulier: le parking de Saas-Fee qui, avec ses 10 étages et sa rotonde,
offre au public un décor grandiose.

* Snow Bike Festival a Gstaad
La troisiéme édition du Snow Bike Festival aura lieu du 19 au 22 janvier 2017 a
Gstaad dans I'Oberland bernois et promet de beaux moments aux coureurs comme
aux spectateurs. L'événement comprend 4 jours de compétition, une course de nuit,
une exposition de VTT & Fat Bike et bien d'autres activités pour les amateurs de
vélo sur neige et le grand public.

e Championnat du monde de luge-vélo

Le vélogemel ou vélo-luge est un incontournable a Grindelwald et on n’en trouve
que dans ce village de I'Oberland bernois. Inventé en 1911 par Christian Bihlmann,
un ébéniste du village, dans le but de pallier a sa polio, le Velogemel a connu sa
période de gloire dans la région lorsque celle-ci était inaccessible, hormis en luge et
a dos d’animaux. Ce ski-vélo trés particulier convient pour parcourir des trajets sur
la glace. Pour les débutants, il est plus facile a manier qu’une luge traditionnelle,
bien que beaucoup plus rapide. Une fois par an, habitants et curieux se retrouvent
au sommet pour le championnat du monde de la discipline ! Francgais, Japonais,
Hollandais ou Allemands rejoignent les concurrents suisses pour cette compétition
unique et on ne peut plus ludique. Rendez-vous le 29 janvier prochain.

Suisse Tourisme. Schweiz Tourismus. Svizzera Turismo. Switzerland Tourism.
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¢ 1er Crans-Montana Winter Golf

Du 1er au 5 février 2017 aura lieu la premiére coupe de golf d’hiver de Suisse ro-
mande a Crans-Montana. Dans le cadre de la Wintergolf cup qui passe par Megéve
et Val d'Isére, le parcours 9 trous Jack Niklaus accueillera des golfeurs de tout ni-
veau sur le golf recouvert d’'un beau manteau blanc.

¢ White Turf St. Moritz

St. Moritz accueille la course de skikjoring la plus exclusive au monde. Dans le
cadre du White Turf de St-Moritz, de nobles pur-sang de toute I'Europe et des jock-
eys internationaux font vibrer, chaque année, les spectateurs venus du monde en-
tier. Lors de trois dimanches de février, plus de 350'000 spectateurs viennent
s’installer sur le lac gelé de St-Moritz pour assister a cette course palpitante devant
le décor grandiose des montagnes de I'Engadine.

¢ Int. Gommerlauf

L'Internationale Gommerlauf est une course de ski de fond populaire et tradition-
nelle a Obergoms dans le Valais. Avec quelques 1'900 participants de prés de 15
nationalités différentes, elle est I'une des dix courses Loppet. La piste a été repen-
sée au cours des derniéres années, et s'étend sur quelques 42km. La 45° édition
aura lieu les 25 et 26 février 2017.

* Nendaz Freeride
Du 10 au 15 mars 2017, la compétition promet d’étre spectaculaire a Nendaz. La
Nendaz Freeride est une étape du Freeride World Qualifier qui réunit une centaine
de trés talentueux skieurs et snowboarders freeride du monde entier. Et chaque
année, le spectacle réserve son lot de surprises que ce soit lors des qualifications
ou de la finale sur le Mont-Gond.

* Glacier Bike Downbhill

Le village valaisan de Saas-Fee accueille la 14°™ édition du Glacier Bike Downhill
le 11 mars 2017. Dés le départ groupeé a 3500 m d'altitude, les vététistes bruissent
en descendant sur la glace a des vitesses atteignant 140 km/h. Ici, pas de chemins
de terre classiques ou de goudron: c'est sur la glace et la neige que se joue cette
course inédite. Les descendeurs doivent composer avec ces conditions particu-
lieres tout au long des 1700 m de dénivelé du parcours. Il existe plus d’'une dou-
zaine de courses a travers les Alpes mais c’est ici que la discipline acquiére ses
lettres de noblesse.

e Swatch Xtreme Verbier

L’Xtreme de Verbier sur le Iégendaire « Bec des Rosses » est considéré comme le
summum des compétitions de freeride au monde avec une face Nord de 500 m de
dénivelée et une déclivité pouvant atteindre les 50°. Verbier accueille chaque an-
née la finale du Freeride World Tour, dans le cadre de I'’Xtreme. Aprés avoir sillon-
né la planéte, les meilleurs freeriders du monde disputent la finale de la compétition
sur le mythique Bec des Rosses, culminant a 3222 m. Les couloirs étroits et les
pentes extrémes de la face nord assurent un spectacle a couper le souffle. Adréna-
line garantie les 1 et 2 avril prochains.
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6.1

MANIFESTATIONS HIVERNALES

Marchés de Noél

Les Francgais apprécient la tradition des marchés de Noél qui puise ses origines en Al-
lemagne et en Alsace. Les médias présentent régulierement le célébre marché de
Strasbourg ou encore ceux d’Allemagne, d’Autriche ou de Scandinavie. En Suisse,
cette tradition existe aussi et mérite d’'y porter une attention particuliére.

3 ) -
s .

Retrouvez tous les marchés de Noél sur Suisse.com/events

* Bale — du 24 novembre au 23 décembre

Considéré comme I'un des plus beaux marchés de Noél en Suisse, le marché
de Bale occupe la place des cordeliers (Barflisserplatz) et la place de la cathé-
drale (Munsterplatz) au cceur de la vieille ville historique. Plus de 180 commer-
cants et artisans d’art exposent leurs objets dans de petits chalets rustiques en
bois. La ville, déja riche en évenements culturels, devient, pendant la période
de I'Avent, le théatre de nombreuses fétes auxquelles s’ajoutent des exposi-
tions temporaires proposées par les museées.

Depuis la France, on peut rejoindre Bale au départ de Paris Gare de Lyon avec
TGV Lyria, 5 a 6 fois par jour en seulement 3h03. Béle est également acces-
sible depuis Dijon, Belfort-Montbéliard et Mulhouse.

Suisse Tourisme. Schweiz Tourismus. Svizzera Turismo. Switzerland Tourism.
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* Montreux — du 24 novembre au 24 décembre

Stands sur les quais du lac Léman, village des blcherons, village des lutins,
jardin magique, féerie médiévale et méme Maison du Pére Noél a 2000 m.
d’altitude : Montreux Noél se décline sur différents sites des rives du lac Léman
jusqu'au sommet des montagnes avoisinantes. Sur les quais, 160 chalets avec
un hbte a I'honneur en son centre (I'ltalie cette année), avec ses coutumes et sa
cuisine traditionnelles. Le Chateau de Chillon est tous les week-ends le cadre
des Féeries Médiévales avec ses animations d’un autre temps. Mais ce que les
enfants préferent, c’est de voir le Pére Noél dans sa maison aux Rochers-de-
Naye !

Depuis la France, on peut rejoindre Montreux au départ de Paris Gare de Lyon,
avec TGV Lyria jusqu’a Lausanne, 4 a 5 fois par jour en seulement 3h35. Le
reste du trajet se fait en une vingtaine de minutes a bord d’'un train CFF de Lau-
sanne a Montreux, grace aux nombreuses correspondances proposees chaque
heure. Lausanne est également accessible via la ligne TGV Lyria depuis Dijon,
Dole et Frasne.

e Berne — du 3 au 24 décembre

Le marché de Noél de Berne est une bonne occasion pour venir visiter la ville
puisqu'il est installé au coeur du centre historique inscrit au patrimoine mondial
de I'UNESCO. Les maisons de sa vieille ville, érigées entre le 15° et le 17°
sieécle, constituent le décor unique et merveilleux de ses deux marchés de Noél.
Sur la Munsterplatz (Place de la Collégiale) se réunissent les artisans tandis
qu'a 10 min de la, sur la Waisenhausplatz (Place de I'Orphelinat), les stands
proposent davantage des articles traditionnels de marché. Pour couronner la vi-
site, une halte gourmande dans l'un des légendaires établissements gastrono-
miques de la vieille ville s'impose que ce soit au Klotzlikeller, qui a 350 ans
d'histoire, soit au Kornhauskeller.

Un train TGV Lyria journalier effectue la liaison directe aller-retour entre Paris et
Berne en 4h27. Le TGV au départ de Paris dessert aussi les gares de Dijon,
Mulhouse et Béle. Il est également possible de se rendre a Berne depuis Paris
via une correspondance a Béle.

e Zurich — du 24 novembre au 24 décembre

A Zurich, vous avez le choix entre le plus ancien marché dans la vieille ville pit-
toresque ou le «Christkindlimarkt» avec son arbre de Noél étincelant de 15
meétres. Le marché de Noél le plus central de la ville se trouve a la gare centrale
de Zurich. Avec ses 150 stands, c’est I'un des plus grands marchés couverts de
Noél en Europe. Le marché de Noél le plus ancien de Zurich se déroule quant a
lui en plein centre du « Niederdorf », comme les zurichois appellent cette partie
de la vieille ville.

La liaison TGV Lyria entre Paris et Zurich est assurée par 6 allers retours par
jour de 4h03. Les trains desservent les gares de Dijon, de Belfort-Montbéliard,
Mulhouse et Béle.
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* Lausanne — du 24 novembre au 24 décembre

L’Association Lausanne Noél propose, pour la deuxiéeme année consécutive, un
dynamique marché au centre-ville. Baptisé « B6 Noél », il mettra en avant la va-
rieté de la production locale, des designers aux vignerons en passant par les
commercants. De mi-novembre a fin-décembre, la cinquiéme édition de Lau-
sanne Lumiéres animera les rues avec une quinzaine d’ceuvres lumineuses.
Projections, sculptures, mises en scéne originales: les artistes sélectionnés s’en
donneront a coeur joie pour montrer la ville sous un jour nouveau.

Depuis la France, on peut rejoindre Lausanne au départ de Paris Gare de Lyon,
avec TGV Lyria jusqu’a Lausanne, 4 a 5 fois par jour en seulement 3h35. Lau-
sanne est également accessible depuis Dijon, Dole et Frasne.

* Geneéve, diverses dates

Le marché de Noél du Mont-Blanc

Du samedi 21 novembre 2015 au samedi 26 décembre 2015, retrouvez-y une
large gamme de produits artisanaux et locaux.

Le marché de Noél du Quai du Général Guisan

Du 28 novembre au 24 décembre 2015, ce marché vous propose une large
gamme de produits artisanaux, des spécialités locales ainsi que des animations
organiseées pour le jeune public.

Marché de Noél des artisans créateurs de la Fusterie

Les artisans créateurs de la Fusterie vous invitent a leur marché de Noél, du 14
au 24 décembre 2015, selon I'horaire des magasins, et le dimanche 13 dé-
cembre, de 14 heures a 19 heures, a la place de la Fusterie.

TGV Lyria propose jusqu’a 8 allers retours quotidiens entre Genéve et Paris en
seulement 3h.

¢ Neuchatel du 3 au 11 décembre

La magie de Noél déploie tous ses effets enchanteurs au travers du plus grand
marché couvert de Suisse d’artisans-créateurs dans la grande tente chauffée
sur la Place du Port a Neuchétel.

TGV Lyria relie Paris a Neuchatel en 3h51, a raison de 3 trains quotidiens.
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6.2

De I'électro a la Belle Epoque

En Suisse, les festivals et manifestations d’envergure ne sont pas I'apanage de la sai-
son estivale. Les destinations suisses proposent de nombreux événements pour don-
ner du rythme a 'hiver. La sélection ci-dessous vous donne un avant-goQt de I'offre plé-
thorique et éclectique proposée en territoire helvétique.

Retrouvez tous les événements hivernaux sur Suisse.com/events

La Saint-Nicolas, le 3 décembre a Fribourg

La Saint-Nicolas est célébrée un peu partout en Suisse, mais c'est a Fribourg
que le cortége est le plus important, le 1er week-end de décembre. Ici, I'anni-
versaire de la mort du Saint est une féte solidement ancrée dans les traditions
attendue par des milliers de visiteurs. En fin de journée, Saint-Nicolas déambule
sur un ane et salue la foule, escorté des peéres fouettards qui distribuent des
friandises aux enfants. Au terme du parcours, il adresse au peuple de Fribourg
venu le célébrer un discours moralisateur inspiré des événements de 'année
écoulée. Cette procession est associée a un marché ou I'on vend friandises et
artisanat.

Polaris Festival, du 9 au 11 décembre 2016 a Verbier

Le Polaris Festival annonce son grand retour du 9 au 11 Décembre 2016 a
Verbier avec des tétes d’affiche internationales comme Richie Hawtin, Dixon ou
encore Luciano. Trois jours de musique électronique pendant lesquels la ter-
rasse du Mouton Noir sera transformée en dancefloor géant a 2200m d'altitude.
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e Carnaval d’Evoléne le 6 janvier

En Valais, nombre de villages et vallées font vivre leurs propres coutumes et
traditions vieilles de plusieurs siécles. A Evoléne, le carnaval débute déja le jour
de la féte des Rois, le 6 janvier, avec quelques jeunes qui font le tour de village
pour annoncer les célébrations a venir en agitant des cloches de vaches. Ce
sont ensuite les « peluches » qui font leur apparition. Ces étranges person-
nages habillés de peaux non tannées de chamois, de mouton ou encore de re-
nard aux jambes entourées de bandes de drap ficelées portent des masques en
bois peint qui représentent le plus souvent des tétes d'animaux, de véritables
ceuvres d'art sculptées par les artisans de la région. Seuls ou en bande, armés
de clochettes, ils s'amusent a effrayer les passants.

* European Mountain Travel Summit, du 10 au 12 janvier 2017 a Crans-
Montana

La Suisse et Crans-Montana ont le privilege d’accueillir le premier Mountain
Travel Summit se déroulant en Europe. A 'occasion de cet événement profes-
sionnel, des décideurs du domaine du tourisme venant de monde entier se ren-
contreront du 10 au 12 janvier 2017 dans les Alpes valaisannes afin d’échanger
sur I'avenir du tourisme de montagne.

e Féte des lumiéres, du 11 au 22 janvier 2017 a Morat

Aprés le succés de sa premiére édition ayant réuni 80 000 visiteurs en 2016, la
Féte des Lumiéres revient du 11 au 22 janvier 2017 dans le canton de Fribourg.
A cette occasion, la vieille ville de Morat se transforme en spectacle lumineux
de tous les superlatifs. Les rues, monuments et remparts illuminés plongeront le
visiteur dans un monde magique. Il pourra ainsi découvrir gratuitement, au dé-
tour d’une balade a travers les ruelles de la charmante cité médiévale, des ani-
mations mélant son et lumiére. Les organisateurs ont signé un contrat de trois
ans avec la société francaise "Spectaculaires - Allumeurs d'Images”.

e  World Snow Festival, du 16 au 21 janvier a Grindelwald

L'art et la glace a Grindelwald: Pendant six jours, des artistes internationaux
laissent exprimer leur créativité en sculptant des blocs de glace géants attei-
gnant des métres de haut. Le World Snow Festival est devenu I'une des attrac-
tions les plus fascinantes et les plus appréciées de Grindelwald, le village des
glaciers de I'Oberland bernois.

* Festival International de Ballons, du 21 au 29 janvier 2017 a Chéateau-
d’Oex
Depuis plus de 32 ans, Chateau-d'Oex, la capitale alpine de la montgolfiére,
accueille fin janvier le Festival International de ballons. Durant 9 jours, de nom-
breux aérostiers venus du monde entier et leurs ballons aux formes spéciales
s’envolent dans le ciel.
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* Arosa Gay Ski Week, du 21 au 28 janvier 2017 a Arosa

La 13éme édition de I'événement gay & lesbien hivernal n°1 en Europe aura
lieu du 21 au 28 janvier 2017 dans la station grisonne d’Arosa. Du modeste
rendez-vous initié en 2005, 'Arosa Gay Ski Week est devenue une semaine
sportive importante avec un programme festif complet.

¢ Jungfrau Music Festival, du 22 au 28 janvier 2017 a Interlaken

Le Jungfrau Music Festival a lieu tous les ans a Interlaken et Thoune. Des or-
chestres venus du monde entier participent a des concours pour le plus grand
plaisir des mélomanes. Les compétitions rassemblent différentes cultures et en-
couragent les musiciens a se surpasser. Des cours de maitres destinés aux
jeunes chefs d’orchestre ainsi que des cours d’improvisation de jazz agrémen-
tent en outre ce festival.

* L'hiver facon Belle Epoque, du 24 au 31 janvier 2017 a Kandersteg

Tous les ans, Kandersteg dans I'Oberland bernois fait revivre les belles années
du tourisme et célébre pendant une semaine la «Belle Epoque»: le tourisme
comme il y a cent ans. Lors de la semaine nostalgique hivernale, les hétes peu-
vent assister a des courses de bob sur I'ancienne piste originale, pratiquer le
patinage et le curling sur la patinoire naturelle et assister a des cours de télé-
mark. A I'heure du thé, en habits d’époque, on se rend au Grand Café
Schweizerhof, et le Iégendaire Hétel Victoria Ritter organise un grand bal.

¢ Carnaval de Bale, du 6 mars au 9 mars 2017

Le carnaval de Bale est la plus grande féte populaire de Suisse, elle rassembile,
selon les estimations, 15'000 a 20'000 personnes actives, c'est-a-dire costu-
mées. Le lundi aprés le mercredi des Cendres, a quatre heures du matin, c'est
le coup d'envoi: le Morgestraich. Fifres et tambours en charivari - en costumes
et masques individuels - avec une petite lumiére sur la téte se mettent en branle
pour sillonner, en jouant de la musique, le coeur de la ville enveloppée d'obscu-
rité. Les cliques portent des lanternes pouvant atteindre plus de trois métres de
haut. Cette liesse dure jusqu'au jeudi a quatre heures du matin. C'est alors une
année de patience jusqu'a ce que retentissent a nouveau les quatre coups de
cloche trés attendus du lundi matin aprés le mercredi des Cendres.

¢ Combat de reines dans la neige, le 18 mars en Valais

Les vaches valaisannes de la race d’Hérens lutteront pour déterminer la hiérar-
chie dans le troupeau et pour obtenir la victoire dans I'aréne enneigée de
Flaschen. 8 vaches d’Hérens combattront pour la victoire dans un systéme de
coupe. Contrairement aux prochains combats de reines en Valais, ou plusieurs
bovins luttent simultanément, les combats auront lieu sous forme de duels di-
rects.
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Festivals de Printemps sur les sommets enneigés

* Rock The Pistes Festival, du 19 au 25 mars, aux Portes du Soleil

Pour la 7éme édition du festival, rendez-vous du 19 au 25 mars a 13h30 sur
des scénes éphémeéres du domaine skiable, uniqguement accessibles a ski et
des concerts en aprés-ski dans les stations.

¢ Zermatt Unplugged, du 4 au 8 avril 2017

Fondé en 2007 sous la forme d’un festival d’auteurs-compositeurs-interpretes,
le Zermatt Unplugged est le seul festival de ce genre en Europe.

e SNOWPENAIR, du 8 au 9 avril 2017 a la Kleine Scheidegqg

Ce festival a lieu dans un cadre alpin extraordinaire a 2061 métres au-dessus
de la mer garantie. Des tétes d’affiche nationales et internationales offrent des
moments musicaux mémorables au pied de I'Eiger, du Ménch et de la Jungfrau.

e Caprices Festival, avril 2017 a Crans-Montana

Créé en 2004, le Caprices Festival s'est rapidement imposé comme I'évene-
ment musical incontournable du printemps. Caprices jouit désormais d'une reé-
putation internationale notamment gréce a sa situation exceptionnelle au coeur
des Alpes Valaisannes et a sa programmation qui fait la part belle aux artistes
renommés comme aux découvertes. La 14° édition aura lieu en avril 2017,
dates a suivre.
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7 NOUVEAUX HOTELS A LA MONTAGNE

by

Oberland bernois / HUUS, nouveau 4* a Gstaad

@) Aprés dimportants  travaux  d'amé-
nagement et de rénovation, le nouvel hotel
Huus Gstaad*™™** ouvrira ses portes a
Saanen-Gstaad en décembre 2016.
L’ancien Hbtel Steigenberger a été
refagconné par l'architecte norvégien Erik
Nissen Johansen. A l'intérieur de cet hétel
qui compte 136 chambres, la décoration
allie 'authenticité alpine au charme contemporain. Les visiteurs bénéficieront de deux
restaurants, un bar, une salle de jeux et de billard, une zone de station thermal (sauna,
solarium, hammam et piscine intérieure), un salon "la salle de séjour" avec des vues
inégalées sur les Alpes bernoises au coin d'une cheminée. Ici, tout est mis a la
disposition des hétes durant leur séjour : skis, chaussures de ski, batons de randonnée,
sacs a dos, VTT, vélos électriques, etc. En hiver, de nombreuses prestations sont
comprises dans la location de la chambre telles que les cours de I'école de ski pour les
moins de 14 ans, la location des équipements de ski pour les moins de 9 ans,
différentes randonnées guidées en raquette, équipement compris, avec fondue dans un
igloo et une navette gratuite vers le domaine skiable.

Grisons / Spenglers Davos, nouveau 4* a Davos

Le nouvel hétel 4* Spenglers Davos ouvri-
ra en décembre 2016, en plein cceur de la
station grisonne. Il séduira ses hotes tant
par son design moderne, son vaste éven-
tail de prestations, ses 80 chambres et
suites aussi spacieuses que lumineuses,
ses appartements avec service, son res-
taurant a la carte, sa terrasse ensoleillée,
son bar convivial ou encore ses salles de séminaires savamment congues. Il bénéficie
d'un emplacement a la fois central et calme. Toutes les chambres sont meublées dans
un style alpin moderne avec beaucoup de bois et de pierre. L’hdtel dispose également
d’un lieu événementiel insolite avec une chapelle de 100 m?
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Valais /| ONYA HOTEL- RESORT & SPA, nouveau 4* a Bellwald

. L'HOTEL ONYA **** (8) - RESORT &
SPA ouvrira ses portes le 15 décembre en
tant que propriété sceur de I'hétel Hotel
zur alten Gasse *** (S) a Bellwald en
Valais. Les clients ont le choix entre
quatre types de chambre parmi les 18 au
total que comprend I'hétel: standard,
supérieures, suites familiales (2 chambres
plus kitchenette) et une vaste suite (4
chambres pour 6 personnes). L'hbtel dispose en outre de 350 m2 de bien-étre luxueux
comprenant un centre de remise en forme, une piscine intérieure, un bain a remous, un
hammam, un sauna traditionnel et des massages thérapeutiques. L'hdtel est situé a cote
des pistes de ski et de la station de téléphérique de Bellwald. Les clients de I'hbtel
peuvent golter aux menus gourmands servis quotidiennement au Restaurant Zur alten
Gasse qui comptabilise 15 au Gault Millau. Les propriétaires, Roger et Bernadette
Geissberger, sont impliqués dans l'industrie du tourisme depuis plus de 30 ans. En 2014,
Roger Geissberger a regu le prestigieux prix d'entrepreneur touristique de l'année en
Suisse. Il ya plus de 20 ans, lui et sa femme sont tombés amoureux de ce village de
montagne pittoresque et y ont acheté une maison de vacances avant d’y offrir une
expérience haut de gamme de I'hospitalité alpine suisse.

Grisons/ Waldhaus Flims Mountain Resort & Spa, réouverture

Le Waldhaus Flims Mountain Resort &
Spa ne se distingue pas seulement par
son parc hételier, le plus grand de Suisse,
mais également par sa fabuleuse histoire
et son offre hbteliere particulierement
vaste: ses 150 chambres sont en effet
réparties dans le Grand Hétel
Waldhaus*****, |I'Hotel Belmont**** et la
Villa Silvana****. Ces trois batiments sont
reliés entre eux par des couloirs et des passages souterrains qui conduisent a un
pavillon historique ou il fleure bon la Belle Epoque. Fermé durant 3 mois pour une
rénovation compléte devisée a 40 millions de francs suisses, il ouvrira ses portes a
nouveau le 9 décembre prochain. Membre des Swiss Historic Hotels depuis 2006, I'h6tel
se pare ainsi de ses plus beaux atours pour féter dignement ses 140 ans d’existence en
2017.

Valais / Riffelalp Resort 2222m, réouverture
Le célebre Riffelalp Resort 2222m ouvre a nouveau ses portes aprés rénovation. Cet

établissement™*** est le plus haut des Alpes et ne cesse d’éblouir ses visiteurs avec ses
65 chambres, 5 suites et 2 appartements.
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8 EXPOSITIONS DANS TOUTE LA SUISSE

Si la Suisse séduit les amoureux de la nature, elle sait aussi faire le bonheur des ama-
teurs d’art. Nulle part au monde ne se trouve une telle quantité de lieux de culture de

haut niveau sur un si petit territoire.

Retrouvez toutes nos actualités culturelles sur Suisse.com/events

Expositions en cours

¢ «Alberto Giacometti — Au-dela des bronzes" -jusqu’au 15 janvier 2017
a Zurich

Le Kunsthaus Zurich organise pour la premiére fois une exposition qui, a travers
150 ceuvres, met au premier plan le rapport qu’entretenait Alberto Giacometti
avec les propriétés concretes de ses matériaux. 75 précieux platres provenant
de la succession de l'artiste en constituent le point de départ. Restaurés au
Kunsthaus, ils sont rarement visibles du fait de leur fragilité. 50 ans apres la
mort du sculpteur et peintre suisse (1901 —1966), cette exposition met en lu-
miere les aspects fondamentaux de I'ceuvre et les méthodes de travail de cet
artiste mondialement connu dont les ceuvres filiformes valent des millions.

¢ Pollock figuratif — jusqu’au 22 janvier 2017 a Bale

«Lorsque vous peignez a partir de I'inconscient, les figures sont prétes a émer-
ger», déclarait Jackson Pollock a Selden Rodman en 1956. Surprenant tant il
est d'usage d’associer le peintre américain a ses drip paintings abstraits. Cette
exposition au Kunstmuseum retrace son ceuvre figurative méconnue.
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e Machines musicales — jusqu’au 22 janvier 2017 a Bale

L’unique occasion de voir pour ainsi dire converser les gigantesques et com-
plexes installations / corps sonores de Tinguely au Musée Tinguely, qui se trou-
vent habituellement au Japon, Vienne et Béle et qui constituent la scéne d’un
programme de manifestations et de concerts sur la musique mécanique.

* 20 - An Exhibition in Three Acts - jusqu’au 5 février 2017 a Zurich

Depuis sa création en 1996, le Migros Museum fir Gegenwartskunst s’est lancé
dans une confrontation intense avec des positions artistiques dont les ceuvres
se caractérisent par le recours a des stratégies performatives, processuelles ou
socio-interventionnistes. La présentation de la collection Collection Revisited —
1960-1982 se tourne vers des positions de cette époque qui utilisent ces stra-
tégies artistiques pour remettre en question et faire évoluer des circonstances
sociales, le role de la femme, mais également le fonctionnement du secteur ar-
tistique et une écriture hégémonique-masculine de I'histoire de I'art.

e James Bond Time - jusqu’au 23 avril 2017 a la Vallée de Joux

L’univers des montres de James Bond dévoilé au public dans une exposition
unique en Suisse. Au service exclusif de 'Espace Horloger de la Vallée de Joux,
007 s’expose autant qu’il y expose les montres qu’il a portées lors de ses films.
JAMES BOND TIME, c’est visiter de fagon ludique I'histoire de I'industrie horlo-
gere, de la traditionnelle montre mécanique a la parenthése du quartz.

 “Stades d’hier a demain” - jusqu’au 7 mai 2017 a Lausanne

L’exposition présentée au Musée Olympique de Lausanne aborde le stade a
travers les relations qu’il entretient, d’'une part avec la ville dans laquelle il
s’inscrit, d’autre part avec les différents protagonistes impliqués. Il s’agit
d’observer le réle et 'impact du stade dans sa globalité et non pas uniquement
du point de vue architectural. Cette exposition en trois parties retrace briéve-
ment la longue histoire du stade depuis I'Antiquité puis se focalise sur les Jeux
Olympiques de Londres 2012, pour montrer qu’un stade ne se construit pas
uniquement pour les 16 jours de compétition et se termine résolument tournée
vers l'avenir.

* Fast Fashion. La face cachée de la mode - jusqu’au 5 juin 2017 a
Saint-Gall
Cette exposition met en lumiére les zones d’ombre d’une économie textile glo-
balisée. Elle analyse les mécanismes de production, les aspects économiques
et sociaux, mais aussi les questions environnementales. On appelle Fast Fas-
hion une stratégie d’entreprise dont le but est de mettre sur le marché une nou-
velle mode a des intervalles de plus en plus courts.

Une exposition du Musée des arts et de I'artisanat de Hambourg dans les murs
du Musée du textile de St Gall.
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Expositions a venir prochainement

¢ Ces Suisses qui ont fait la France, du 4 novembre au 5 mars 2017
a Genéve

La Suisse célebre cet automne le 500e anniversaire de la Paix dite de Fribourg,
plus connue sous le nom de Paix perpétuelle, signée entre les Confédérés et le
roi de France, et dont les préliminaires se déroulérent a Geneve. Certes,
I'histoire de 'Humanité est jonchée de traités et d’accords tout simplement tom-
bés en désuétude, mais cette Paix, par les conséquences qui en ont résulté, a
contribué a faire de ses contractants ce qu’ils sont encore aujourd’hui.

Au Musée des Suisses dans le Monde a Penthes vous verrez la France et la
Suisse d’une toute autre maniére. Rares sont les Frangais qui connaissent le
réle joué par les Suisses dans leur histoire. Et réciproquement.

e Eugen Gabritschevsky, du 11 novembre au 19 février 2017 a Lausanne

A l'occasion des 40 ans de la Collection de I'Art Brut a Lausanne, le musée pré-
sente I'ceuvre méconnue d’Eugen Gabritschevsky (1893-1979), un créateur
russe dont la reconnaissance s’est d’abord faite par I'entremise de Jean Dubuf-
fet. Dés 1950, ce dernier integre les travaux de Gabritschevsky a sa collection
d’Art Brut. En coproduction avec La Maison Rouge, a Paris, et 'American Folk
Art Museum a New York, cette exposition met en lumiére cet auteur russe au
destin surprenant.

¢ Paul Klee et les surréalistes, du 18 novembre au 12 mars 2017 a Berne

Pour la premiére fois une exposition mettra en lumiére les relations de Paul
Klee avec les artistes surréalistes francais dans le Paris des années 1920 et
1930. Pour les surréalistes de la premiere heure, Max Ernst et Joan Mir6 par
exemple, mais aussi pour des hommes de lettres comme Louis Aragon ou Paul
Eluard, la rencontre avec les images de Klee qui s’entrelacent comme en réve a
été une révélation artistique.

¢ Claude Monet, du 22 janvier au 28 mai 2017 a Bale

A l'occasion de ses vingt ans, la Fondation Beyeler consacre une exposition a
'un des plus grands artistes du monde, 'un des plus appréciés aussi, Claude
Monet. L’exposition Monet, la premiére montée en Suisse depuis plus de dix
ans, présente 50 chefs-d’ceuvre du peintre frangais appartenant a des collec-
tions particuliéres et a des musées renommés comme le Musée d’Orsay de Pa-
ris, le Pola Museum du Japon, le Metropolitan Museum of Art de New York et
I'Art Institute de Chicago.
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e Sans limites. Photographies de montagne., du 25 janvier au 30 avril 2017
a Lausanne

La premiére exposition du genre proposée au Musée de I'Elysée, part du cons-
tat que la photographie a inventé le paysage de montagne en le révélant aux
yeux du monde. Elle est héritiere d’'une certaine idée de la montagne et du su-
blime, intimement liée au romantisme pictural. Jusqu’'au 19e siécle, la montagne
était considérée comme « le territoire de Dieu », lieu maudit et fantasmé. Les
pionniers de la photographie en montagne ont permis de découvrir les sommets
jamais atteints auparavant. Avec prés de 300 tirages exposes, dont plus des
trois quarts proviennent des collections du Musée de I'Elysée, I'exposition met a
’honneur des tirages de toutes les époques, dont de nombreux travaux con-
temporains.

¢ Hodler, Monet, Munch, du 3 février au 11 juin 2017 a Martigny

La Fondation Pierre Gianadda réunit trois grands peintres essentiels de la mo-
dernité européenne, entre impressionnisme, post-impressionnisme et symbo-
lisme. : Ferdinand Hodler, Claude Monet et Edvard Munch. Tous trois ont mis la
peinture a I'épreuve de l'impossible. L’exposition a été congue en collaboration
avec le musée Marmottan Monet de Paris.

e Kirchner — Les années berlinoises, du 10 février au 7 mai 2017 a Zurich

C’est le grand maitre de I'expressionnisme: Ernst Ludwig Kirchner (1880 —
1938). Les quelque 150 oeuvres rassemblées dans I'exposition du Kunsthaus
«Métropole trépidante / Nature idyllique. Kirchner — Les années berlinoises»
retracent sa phase créative la plus novatrice, de 1911 a 1917, quand l'artiste
vivait a Berlin.

Le déclenchement de la Premiére Guerre mondiale plonge Kirchner dans une
grave crise psychique et physique en 1915, dont il ne se reléve que lentement
aprés s’étre installé a la montagne, prés de Davos, en 1917. Il retrouve alors un
nouvel élan créatif. L’exposition présentera des toiles, des dessins, des
gravures, des carnets d’esquisses et des photographies datant de ses années
berlinoises, mais aussi une sélection représentative d’oeuvres de jeunesse
créées a Dresde ainsi que les premiers tableaux peints a Davos.

C’est la premiére fois qu’une exposition est consacrée en Suisse a ce chapitre
passionnant de I'oeuvre de Kirchner. Elle est réalisée en coopération avec le
Bricke Museum Berlin.
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9 PHOTOS ET CONTACTS MEDIAS

Réseaux sociaux

Vous souhaitez commenter I'hiver en Suisse sur les réseaux sociaux?

Merci d'utiliser les hashtags #AMOUREUXdelaSUISSE et/ou #HiverSuisse.

Twitter
Facebook

Instagram
Youtube

Photos

Photos illustrant I'hiver en Suisse a télécharger gratuitement
swiss-image.ch/gowinter

Nous restons a votre entiére disposition pour toutes vos recherches d’illustration.

Espace médias

Retrouvez tous nos communiqués sur www.Suisse.com/media-fr

Pour de plus amples informations, contacter:

Claire-Lise Rimaz, responsable des relations medias

Tél. 01 44 51 65 45, e-mail: claire-lise.rimaz@switzerland.com

Luc Berthold, chef de projet médias
Tél. 01 44 51 65 49, e-mail : luc.berthold@switzerland.com
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